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Sonická kefka SEYSSO Carbon Professional - Podrobný inštruktážny manuál 

Potrebujete lepší dôvod na úsmev? Gratulujeme vám k prvému kroku smerom k vašim zdravým zubom.  
Profesionálna sonická kefka je produkt, v ktorom je skĺbená funkčnosť a vysoká kvalita. Bola starostlivo 
navrhnutá európskymi zubnými lekármi, aby vám a vašej rodine poskytla nové a jedinečné skúsenosti 
s bezpečným a účinným čistením zubov. 

Profesionálna sonická kefka má veľmi jemné vlákna, ktoré čistia zuby s vysokou účinnosťou. Táto 
kombinácia prináša výnimočné výsledky. Majte však na pamäti, že kedykoľvek používate elektrické 
spotrebiče, musíte dodržiavať určité bezpečnostné opatrenia, najmä ak sú vo vašej blízkosti deti. 

Prosím, urobte si čas a pozorne si prečítajte tento manuál, skôr než začnete využívať všetky výhody, 
ktoré sonická technológia prináša. 

Balenie obsahuje: 
 2 kefkové hlavice 

 Telo kefky 

 Cestovnú nabíjačku so stojanom na dve čistiace hlavice 

 Európsku zásuvka 

 Cestovné puzdro s USB nabíjačkou 

Pripojenie a nabíjanie: 
Naše zubné kefky majú vodotesné telo, ktoré bolo vyvinuté špeciálne na bezpečné používanie 
v kúpeľni. Výnimočný vzhľad kefky bude iste ladiť s vašou kúpeľňou. 
 

Ale pozor: kefka nie je konštruovaná tak, aby sa mohla používať pod vodou! 

1. Zapojte nabíjačku do siete a telo kefky vložte do nabíjačky. 
2. Počas nabíjania bude svetelný indikátor blikať. Keď sa batéria nabije, bude trvalo svietiť.  

Plné nabitie batérie trvá najmenej 24 hodín. Pri pravidelnom čistení potom kefka vydrží  
až 6 týždňov bez ďalšieho nabíjania.. 

3. Aby si kefka udržala maximálny výkon pri každodennom používaní, mala by byť stále 
umiestnená v nabíjačke.. 

4. Nehrozí riziko prebitia batérie. 

Použitie profesionálnej sonickej kefky 
Hlavicu kefky upevnite na telo. Potom na jej vlákna naneste malé množstvo zubnej pasty. 
Odporúčame používať zubnú pastu, ktorá je bezpečná a vhodná pre vaše zuby. Ideálnou voľbou je 
zubná pasta, ktorá bola vyvinutá špeciálne na čistenie zubov sonickými zubnými kefkami. 
S akoukoľvek otázkou sa neváhajte obrátiť na náš tím špecialistov, ktorý je vám k dispozícii 
prostredníctvom našich webových stránok. 

Nepríjemnému rozstreknutiu zubnej pasty zabránite tým, že umiestnite hlavicu kefky do úst ešte 
predtým, než kefku zapnete. Sonická kefka je vyrobená tak, aby vašim zubom poskytla optimálne 
podmienky na čistenie. Po dvoch minútach sa kefka automaticky vypne. 
 

Vylepšená rýchlosť 
Vysokorýchlostné vibrácie sú prednastavené do 3 režimov, vďaka ktorým si môžete kefku 
prispôsobiť. Výkonné sonické vlny sa pohybujú rýchlosťou 62 000, 82 000 a 96 000 pohybov za 
minútu v módoch: Soft (jemné čistenie), Clean (čistenie) a Whitening (bielenie). 
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CLEAN (čistenie) SOFT (jemné čistenie) WHITENING (bielenie) 

Program určený na 
každodennú ústnu 
hygienu. 

Režim určený každému, kto 
má citlivé, boľavé či krvácajúce 
ďasná alebo parodontózu. 

Tento mód účinne odstraňuje nežiaduce 
sfarbenie zubov, vracia im prirodzenú 
belosť a jemne masíruje ďasná. 

 

Ako prepínať medzi jednotlivými režimami? 
Stlačením tlačidla kefku zapnete, vypnete a budete tiež prepínať medzi jednotlivými režimami. Ak sa 
kefka v určitom režime používa dlhšie ako 5 sekúnd, stlačením tlačidla ju vypnete. 
 

Keď stlačíte tlačidlo na kefke raz, automaticky sa zapne v režime Clean (čistenie). 

1. Pre prepnutie z režimu Clean (čistenie) do režimu Soft (jemné čistenie) stlačte tlačidlo dva razy. 
2. Ak chcete využiť mód Whitening (bielenie), stlačte tlačidlo ešte raz. 
3. Po stlačení tlačidla sa rozsvieti indikátor s príslušným označením zvoleného režimu. 
4. Ak chcete kefku vypnúť, stlačte tlačidlo. Ak je kefka práve v móde Clean (čistenie), vypnete ju 

stlačením trikrát po sebe; ak je v režime Soft (jemné čistenie), je potrebné ju stlačiť dvakrát; 
a ak je v bieliacom režime, je potrebné ju stlačiť raz. 

 

Odporúčaná údržba: 
1. Po čistení zubov hlavicu opláchnite pod tečúcou vodou. 
2. Odoberte hlavicu z tela kefky a obe časti opláchnite pod tečúcou vodou. Prv než vložíte telo 

kefky do nabíjačky, osušte ho. 
3. Pred čistením nabíjačky sa uistite, že je vypojená zo zásuvky. Na čistenie nabíjačky používajte 

vlhkú handričku. 
Dôležité upozornenie: Nečistite nabíjačku pod tečúcou vodou, ani ju do vody neponárajte. 

1. Uložte nabíjačku na suché a bezpečné miesto. 
2. Nazapájajte nabíjačku do zásuvky, pokiaľ nie je úplne suchá. 

Výmena čistiacej hlavice: Aby mohla čistiaca hlavica prostredníctvom pohybov naplno prejaviť 
účinnosť sonickej technológie, musí pevne priliehať k telu kefky. Pred prvým použitím zubnej kefky 
SEYSSO môže byť na kovový kolík nanesené malé množstvo maziva. Takéto ošetrenie umožní ľahkú a 
rýchlu výmenu hlavice. 
 

Vyhlásenie: zubná kefka je v súlade s príslušnými ustanoveniami platných USA zákonov. V súlade so 
životným prostredím obsahuje kefka nabíjaciu batériu. 
 

10 KROKOV K BELŠIEMU ÚSMEVU 
1. Na hlavicu sonickej kefky naneste malé množstvo obľúbenej zubnej pasty. 
2. Hlavica kefky by mala voči k zubom a ďasnám zvierať uhol 45 stupňov. 
3. Teraz vás čaká dvojminútový nezabudnuteľný zážitok... 
4. Stlačte tlačidlo a začnite s čistením. 
5. Optimálna dĺžka čistenia každej štvrtiny úst je 30 sekúnd. Kefka je vybavená automatickým 

časovačom, ktorý vás presne v tomto intervale upozorní krátkou pauzou, že sa môžete 
presunúť do ďalšej časti úst. 

6. Pohybujte kefkou hore a dolu proti ďasnám. 
7. Posúvajte kefkou pomaly od zuba k zuba. 
8. Čistite zuby aj ďasná. Začnite na vonkajšej časti zubov, potom sa presuňte dovnútra, 

nakoniec vyčistite hryzacie plochy. 
9. Na kefku netlačte a zuby nedrhnite. Jednoducho kefke dovoľte, aby robila svoju prácu. 
10. Čistite si zuby aspoň dvakrát denne dve minúty. 
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Cestovné puzdro s nabíjačkou 
Vďaka cestovnému puzdru s nabíjačkou môžete svoju sonickú kefku používať kdekoľvek, kde ju 
môžete pomocou USB kábla pripojiť napríklad do svojho počítača. 

Ako puzdro funguje? 
1. Otvorte veko a vložte telo kefky do cestovného puzdra. 
2. Pripojte cestovné puzdro pomocou USB kábla do zdroja napájania DC5V 600 MA* 
3. Nabíjajte 24 hodín. Svetelný indikátor bude počas celého nabíjania blikať. 
*nie je súčasťou balenia. 

Špecifikácie cestovného puzdra 
Použite štandardný USB DC5V zdroj napájania. Kompatibilný s telom sonickej kefky Professional. 

Varovanie 
1. Nenechávajte cestovné puzdro na miestach, kde môže spadnúť alebo byť zhodené do vane, 

umývadla či toalety. 
2. Neponárajte do vody, ani do iných tekutín. 
3. Nepoužívajte pri kúpaní. 
4. Ak vaše cestovné puzdro spadlo do vody či inej tekutiny, nesnažte sa ho vyloviť.  Odpojte ho 

od zdroja. 
5. Skôr než budete cestovné puzdro čistiť, nezabudnite ho odpojiť zo siete. Keď puzdro budete 

chcieť znovu zapojiť do elektriny, uistite sa, že je úplne suché. 

Veľkosť a hmotnosť 
Celková veľkosť zariadenia: dĺžka - 298,8 mm, šírka - 75 mm, výška - 40 mm 
Čistá hmotnosť zariadenia: 235 g (+/- 0,5 g) 

Pred použitím pozorne čítajte: 

TIETO INŠTRUKCIE SI USCHOVAJTE 

Len na domáce použitie 
1. Tento výrobok neobsahuje žiadne časti, ktoré by mohol užívateľ sám opravovať. 
2. Ak sa nabíjačka nepoužíva, skladujte ju na suchom a bezpečnom mieste. 
3. Pred použitím rozmotajte napájací kábel. 
4. V prípade poruchy kefku nerozoberajte, ani nevymieňajte žiadnu jej súčiastku. Hrozí 

nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom. Kontaktujte, prosím, servis Seysso. 
5. Ak je poškodený napájací kábel, musí byť vymenený v autorizovanom servise. Kontaktujte, 

prosím, servis Seysso. 
6. Ak vám kefka spadla, vymeňte pred jej ďalším použitím hlavicu, aj keď na nej nie je viditeľné 

žiadne poškodenie. 

Ak zástrčka nezapadá do zásuvky, kontaktujte kvalifikovaného technika. 

Nepokúšajte sa zariadenie sami opraviť.  

NEBEZPEČENSTVO 
Pre zníženie rizika úrazu elektrickým prúdom: 

1. Hneď po použití prístroj odpojte zo zásuvky. Nepoužívajte ho pri kúpaní. 
2. Neklaďte produkt na miesta, odkiaľ môže spadnúť alebo môže byť zhodený do vane či umývadla.  
3. Nevkladajte kefku pod vodu ani inú tekutinu. 
4. Nedotýkajte sa nabíjačky ani tela kefky, ktoré spadli do vody. Zariadenie okamžite odpojte zo zásuvky. 
5. Ďalšie informácie týkajúce sa skladovania produktu či napájacieho kábla a odporúčania ako 

nakladať s nepoužívaným produktom a jeho komponentmi, získate v SEYSSO servise. 
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UPOZORNENIE 
Pre zníženie rizika vzniku požiaru, elektrického šoku alebo zranenia: 

1. Nenechávajte produkt zapojený v sieti. Pokiaľ zariadenie nepoužívate alebo sa ho chystáte 
vyčistiť, odpojte ho z elektriny. 

2. Nepoužívajte zariadenie ako hračku. Dávajte pozor, ak výrobok používajú deti alebo sa 
nachádza v ich blízkosti. 

3. Používajte zariadenie iba na účel opísaný v manuáli. Používajte iba príslušenstvo odporúčané výrobcom. 
4. Nepoužívajte výrobok s poškodeným káblom alebo zástrčkou. Ak je produkt pokazený, 

spadol vám, zabudli ste ho vonku alebo spadol do vody a nefunguje správne, doručte ho, 
prosím, do servisného strediska. 

5. Nenapínajte kábel, nepoužívajte ho ako rukoväť, nezatvárajte ho do dverí ani ho neukladajte 
na ostré hrany a rohy. Nezapínajte kefku, ak je zapojená v sieti. Udržujte kábel mimo 
horúcich povrchov. 

6. Pri vypájaní zo zásuvky neťahajte za kábel. Ak chcete zariadenie odpojiť, uchopte zástrčku. 
7. Nesiahajte na zástrčku ani na produkt mokrými rukami. 
8. Pred odpojením zo siete vypnite všetky ovládacie prvky. 
9. Dávajte pozor, aby neboli zablokované otvory pre prívod vzduchu do zariadenia. Neklaďte 

preto produkt na mäkké povrchy, ako je napríklad posteľ alebo pohovka a dávajte pozor, aby 
otvory neboli upchaté vlasmi, nechtami a pod. 

10. V prípade únavy alebo ospalosti produkt nepoužívajte. 
11. Do otvorov nevkladajte žádne predmety. 
12. Nepoužívajte výrobok vonku, ani na miestach, kde sa používajú spreje alebo produkty pod tlakom. 
13. Zariadenie napájajte len v riadne uzemnenej zásuvke. Pozrite pokyny k uzemeniu. 

2-ROČNÁ OBMEZENÁ ZÁRUKA 
SEYSSO poskytuje záruku na profesionálnu sonickú kefku vzťahujúcu sa na poruchy spôsobené zlým 
spracovaním alebo chybnými materiálmi. Záruka je platná od dátumu zakúpenia na 2 roky. Pre 
prípadné uplatnenie záruky, prosím starostlivo uschovajte doklad o nákupe. 

V prípade, že váš výrobok používate správne, ale napriek tomu nefunguje, môžete v rámci uplatnenia 
záruky kontaktovať servisného poradcu spoločnosti SEYSSO. Chybný výrobok bude bezplatne nahradený. 
Záruka se nevzťahuje na: (1) Kozmetické vady, (2) Poškodenia spôsobené: 
Nehodou, nesprávnym používaním, nedbalosťou, komerčným užívaním alebo vlastnými opravami produktu; 

a) Nesprávnou prevádzkou alebo údržbou produktu; 
b) Pripojením k nesprávnemu napätiu; 
c) Pokusom o opravu alebo opravou uskutočnenou inde než v SEYSSO. 

Záruka sa nedá uplatniť po akomkoľvek pokuse o otvorenie zariadenia alebo jeho príslušenstva. Nárok  
na záruku musí byť doložený primeranými dôkazmi. Dátum reklamácie musí byť v záručnej lehote. 
Náklady na dopravu nie sú vratné. Za žiadnych okolností sa nesnažte zoškrabať alebo akokoľvek inak 
odstrániť povlak z tela kefky. Všetky trvalé ryhy budú považované za kozmetické chyby, a teda nebudú 
kryté zárukou. Záruka sa vzťahuje len na súčasti, ktoré priamo ovplyvňujú fungovanie produktu.

Kefka - model: PST/SCST10 
Vstup: 100 - 240V 50/60 HZ 
Napájanie: 0,8 - 1,6 W, Li-ion batéria 

Cestovné puzdro - model: PTC 
Vstup: DC5V 600mA 
Výstup: 3V 

 

 
Distribúcia pre ČR a SR: 
PROFIMED s.r.o. 
Business Park Prague Chrášťany;  
Za Tratí 236, budova D 252 19 Chrášťany 
www.profimed.cz 

 
 
PROFIMED s.r.o. 
Letisko M. R. Štefánika 5285 
Bratislava, 820 01 
www. profimed.eu

mailto:obchod@profimed.eu

